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Abstract

Research carried out by Romanian and foreign experts at Mount Athos deals with almost
600 years of Romanian-Athonite relations. The oldest monastic patronage was
undoubtedly that of the Georgians, who arrived in quite a large number in the holy
peninsula since 972. The fall of Byzantium, in 1453, ceased the aids of the Byzantine
emperors, which continued by Romanian rulers, such as Stephen the Great, Neagoe
Basarab, or Michael the Brave. These gifts, made by the Romanian princes to support
monasticism in the holy Greek peninsula, played nonetheless an important political role.
The contribution of the “Romanian Byzantium” — as it was called by Nicolae lorga — was
not only of a donor, but also of a preserver of the Athonite cultural values. Following the
journeys to Mount Athos of the Romanian scholars Teodor T. Burada, in 1882, Marcu
Beza, in 1933, and of the Byzantinologist Gabriel Millet, in 1915, a remarkable Romanian
cultural and spiritual treasure was brought to light, being preserved over the centuries.
Precious manuscripts, from liturgical to science books, including an impressive collection
of incunabula and ecclesiastical objects of great value, provide evidence of the Romanian-
Athonite secular relations.

Our present research explores an important collection of manuscripts (most of which are
music manuscripts), held at the Holy Monastery of Agiou Pavlou (Athos). The rich
repertoire of songs written by great Byzantine and post-Byzantine composers is spread
through more than 75 such manuscripts, among which Doxastaria, Anthologia, Irmologia
and Sticheraria.
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Agiou Pavlou, music, post-Byzantine, Anthologia, Doxastaria, Irmologia, Sticheraria.

,,...Dar si noi le datoram domnitorilor romani sprijinirea generoasa si consolidarea mandastirilor de la Muntele Athos, in vremuri
de restriste. Asa se explicd de ce nu existd o mandstire romaneascad printre cele doudzeci de mandastivi consacrate ale Sfantului Munte — n-au
simtit nevoia, cdtd vreme toate mandstirile erau ale lor. Cand nationalismele s-au invdrtosat, era deja prea tarziu ca ordinea aghioritica sa
se mai schimbe."

Ambasador Georgios D. Poukamisas
(Calatorii in timp i spatiu. Urmand meandrele istoriei, 2011)

,,Nici un alt popor pravoslavnic nu a facut atdta bine pentru Athos cdt au facut romanii.”
Porfirie Uspenskij

* Ton Andrei Tarlescu este cercetdtor stiintific in cadrul Institutului de Istoria Artei ,,G. Oprescu” al Academiei
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1. SCURT ISTORIC AL RELATIILOR TARILOR ROMANE CU MUNTELE ATHOS.
DONATORI SI DONATII

Traditii Intunecate ne poartd in perioade demult uitate, cand, pe varful numit astazi
,»Athon”, era ridicata o capiste 1n care era venerat zeul J oe'. Insd, mai tarziu, printr-o viziune avuta
de un monah legendar, in care Maica Domnului 1i marturisea acestuia ci este nevoie de un loc de
mantuire al oamenilor ravnitori de viatd duhovniceasca, frumosul arhipelag macedonean devine,
treptat, un loc al crestinismului ortodox, ruindnd pentru totdeauna templele idolesti care dominau
acele locuri, inci din antichitate®. Peste un mileniu de relatii roméano-athonite sunt surprinse in
cercetdrile de pana astazi, aceasta legatura dovedindu-se pentru cultura si spiritualitatea din Tarile
Roméne una din cele mai importante realizari dupa ciderea Bizantului’. Tarile Romane au pastrat
legaturi cu Muntele Athos Inca din a doua jumatate a secolului al XIV-lea si pana la secularizarea
averilor manastiresti (1864)*. Cel mai inalt tron din ierarhia bisericeasci a Risaritului a fost
dintotdeauna Constantinopolul. Acesta avea tendinta de a impune in cult limba greaca si filonul de
literaturd religioasa folositi in manastirile athonite’. Totusi, cultura popoarelor slave era mai
apropiatd de tendintele cultural-liturgice care circulau in Tarile Romane, venite prin sérbi si
bulgari, desi la confluenta filoanelor slave stitea un mare izvor de culturd bizantino-athonita,
niscandu-se astfel civilizatia de lungd statornicie a Macedoniei®. Acapararea greceasci s-a
manifestat rapid si intens chiar si in randul oamenilor Bisericii, nu mai putin de cinci mitropoliti
athoniti au venit in Tarile Romane, lucru benefic mai ales din punct de vedere administrativ’. PAna
in secolul al IX-lea documentele sau alte izvoare ale vremii nu ne-au confirmat vreo urma de
monahism. Se cunoaste insd ca Intreaga regiune s-a aflat, o perioada indelungata, intr-o stare de
permanent pericol, din cauza atacurilor piratilor agarineni si apoi ale navalitorilor barbari (slavi,
avari, bulgari). Arhimandritul Porfirie Uspenskij afirma cé o invazie a arabilor in Macedonia din
anii 670-676 l-ar fi determinat pe Tmparatul bizantin Constantin Pogonatul sa dea Athosul in
seama unor calugari®. Fara prea multe date concrete, primele semne ale unei vieti monastice ar fi
apdrut chiar 1n aceasta perioada.

Abia la finele secolului al VII-lea, Petru Athonitul vine si revendica titlul de Intai-statator
al vietii calugdresti din Muntele Athos, si, dupd ce paraseste functia de general bizantin sub
imparatul Teofil (827-842), se retrage intr-o pesterd aflatd langd Manastirea Iviron, unde
trdieste jumatate de secol in viatd aspra si plind de minuni. Acesta alcatuise o obste destul de
importanta, atrigand numerosi adepti’. In ceea ce priveste raportul romanilor cu comunitatea
din Sfantul Munte, in mod paradoxal, primul contact s-a datorat unui calugar sarb de la
Hilandar, Nicodim, care a venit in Tara Romaneasca in timpul lui Vladislav 1 (1364-1377)
pentru a organiza monahismul romanesc dupa tipicul celui athonit'’. Aceasta legaturd, ce a

! Ignatie Monahul si prof. Gheorghe Vasilescu, Culegere de studii si articole, Romdnii si Muntele Athos,
Bucuresti, 2002.

2 Ibid., p. 9.

3 Pr. Dr. Ioan Moldoveanu, Contributii la istoria relatiilor Tarilor Romdne cu Muntele Athos (1650—1863). In
intampinarea a 1045 de ani de la fondarea Muntelui Athos (963—2008), Bucuresti, 2007, p. 9.

* Emil Turdeanu, Legdturile romdnesti cu mandstirile Hilandar si Sfintul Pavel de la Muntele Athos, Extras
M.O., Imprimeria Nationala, Bucuresti, 1941, p. 61.

3 Ibid., p. 60.

¢ André Vaillant, Le probléeme du slave macédonien, in ,Bulletin de la Société de Linguistique de Paris”,
XXXIX (1938), p. 195-210.

" Pr. Dr. Ioan Moldoveanu, op. cit., p. 14.

8 Porfirie Uspenskij, Istoria Afona, in Jurnalul Ministerului Instructiunii Publice, I 116, Petersburg, 1847,
p. 59, 130.

® Teodor Bodogae, Ajutoarele romdnesti la manastirile din Sfantul Munte Athos, Seria Didactica, Sibiu, 1940,
p. 8-9.

1% 1bid., p. 15.

46



marcat inceputul relatiilor oficiale dintre Tarile Romane si Muntele Athos, s-a dovedit a fi
deosebit de importantd, intrucat a avut drept consecintd ridicarea unor manastiri pe teritoriul
romanesc in scopul intaririi Ortodoxiei in calea expansiunii catolice dorite de regii ungari'.

Incd de la intemeierea monahismului athonit in secolul al X-lea, atribuit Sfantului
Atanasie, organizator al vietii monastice, carturar si caligraf, discipol al renumitului Teodor
Studitul de la Constantinopol, impdaratii bizantini au jucat un rol deosebit de important pentru
siguranta materiald si financiard a Muntelui Athos'>. Sfantul Atanasie era ajutat cu bani si
diverse ajutoare de catre generalul bizantin Nichifor Focas. Ion Tzimiskes, Constantin Duca
(1060) si Vasile al Il-lea Bulgaroctonul au ldsat o traditie adanc inrddacinatd in istoria
crestinismului rasdritean athonit, aceea ca lacasurile de cult din stravechea peninsuld sa fie
ajutate prin eleimosine (milostenii) in bani si odoare de pret, traditie respectata timp de peste
cinci secole si de catre domnitorii Térilor Roméne. Printre cei care au contribuit esential la
procesul de intretinere si ridicare a noi chilii apartinatoare manastirilor s-au numarat si Andronic
al Il-lea Paleologul si loan al V-lea Paleologul, acestia dovedindu-se adevarati aparatori ai
vetrelor monahale existente pana astizi'’.

Cel mai vechi patronaj despre care putem spune ca a influentat eficient viata monastica a
calugarilor aghioriti a fost cel al georgienilor, care au sosit la Athos Intr-un numar destul de
insemnat, inca din 972.

Acestia se asaza in comunitati monastice pe langa manastirile Marea Lavra si ctitoria lor
Ivir, numarul lor diminuandu-se abia prin secolul al XV-lea, cand regatul georgian decade. Desi
georgienii erau ctitorii Manastirii Ivir, ce a cunoscut o perioada infloritoare intre secolele
XV-XVII, in secolul al XIX-lea au ajuns in situatia de a cere ajutor disperat pentru a-si repara
lacasul de cult'®. Patronajul bulgarilor, ale carui inceputuri sunt dificil de identificat, s-a
manifestat mai pregnant odatd cu inceputul domniei tarului Alexandru (1342) prin cresterea
numarului de monahi la Manastirea bulgareasca Zografu si prin numeroase ajutoare oferite
acestui lacas. Amploarea influentei bulgare a generat o reactie de adversitate din partea grecilor
care detineau preeminenta in Muntele Athos, aceeasi adversitate pe care au suportat-o georgienii
de la Ivir, grecii temandu-se ca le submineaza autoritatea si se instdpanesc chiar si pe Manastirea
greceasca Filoteu". Intrucat numarul monahilor bulgari a fost in scidere, patronajul bulgiresc
asupra Manastirii Zografu avea si fie preluat si continuat in secolul al XV-lea de voievodul
roméan Stefan cel Mare'®. Un alt patronaj ce a dominat viata din Muntele Athos a venit din
partea sarbilor. Incepand din anii 1200 s-a inregistrat un numar in continui crestere de calugari
sarbi sau de laici candidati la viata monahala, fapt ce a condus la ridicarea maiestuoasei
Manastiri Hilandar. Bibliotecile acestei vetre monastice incep si fie ,,inundate” de nenumarate
documente cu iscalituri sarbesti, de manuscrise si de codice muzicale si istorice, documente pe
care le gasim si astdzi. In viziunea unor istorici sarbi, cneazul Lazir, Stefan Milutin si Stefan

' Teodor Bodogae, Consideratiuni istorice privind legdturile Bisericii romdne cu mdndstirile din Muntele Athos, in
»MB”, 1963, nr. 3—4, p. 164.

12 pr. Dr. Ioan Moldoveanu, op. cit., p. 17.

13 Teodor Bodogae, Ajutoarele romdnesti la mandstirile din Sfantul Munte Athos, p. 60—61.

'4 Monahii georgieni de la chilia Sfantul Ioan Teologul trimit in Georgia o scrisoare (1882), prin care solicitau
ajutoare pentru repararea lacasului de cult, rusii fiind cei care amenintau cu confiscarea acesteia in cazul in care nu ar
putea sd o repare. A se vedea Teodor Bodogae, Ajutoarele romanesti la mandstirile din Sfantul Munte Athos, p. 62.

15 Gheorghe Cioran, Zyéocic tév povpovikdv ywpdv peto tov Abw ki oy twv uovdy Kovthovuovsion,
Adopag, Aoyerapiov kal ayiov Hovteieuovos n twv poowv [Relatiile Tarilor Romdne cu Athosul si cu mandstirile
Cutlumusgi, Lavra, Dohiariu si Sfantul Pantelimon sau cu Rusiconul], Athens, Verlag Der ,,Byzantinisch-Neugriechischen
Jahrbucher”, 1938.

16 T. Burada, O caldtorie la Muntele Athos, lasi, 1884, p. 78.
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Dusan apar ca ctitori si sprijinitori ai Manastirii Hilandar. Dar cresterea numarului de calugari
slavi a determinat aceeasi stare de concurentd in ceea ce priveste suprematia in Sfantul Munte,
precum cea dintre greci, georgieni si bulgari.

In secolul al XV-lea patriarhul grec Antonie al Constantinopolului se temea ca Athosul se
afla in pragul unei slavizdri inevitabile. Aceastd tendintd a fost observata de cétre voievozii
romani si procesul de slavizare a fost anihilat, deoarece sprijinul financiar roméanesc a asigurat
eficient intrirea autoritatii grecesti athonite'”.

Din secolele XIII-XV (1224-1480) detinem informatii despre un alt patronaj, cel al
rusilor, patronaj care se manifestd mai intens in secolul al XVI-lea, din 1509, cand tarii rusi
ofera ajutoare considerabile lacasurilor de la Muntele Athos. Cel mai elocvent exemplu este
impundtoarea Manastire Pantelimonos, ctitoria ruseascd ajungind sia addposteascd peste
200 de calugari, numar pe care nu l-a inregistrat nicicind o altd obste monahala de la Athos. De
asemenea, numarul céldtorilor rusi era deosebit de mare, pelerinajul fiind incurajat de
propaganda practicatd in Rusia de catre monahii rusi, foarte bogati, care cumpdrau chilii la
preturi derizorii in Sfantul Munte. Atat amploarea pelerinajului rusesc, neegalat de nicio tara
ortodoxd, cat si influenta crescanda a autoritatii rusesti asupra iIntregii comunititi athonite,
prejudiciau suprematia administratiei grecesti care asista la o monopolizare din partea rusilor a
intregii activititi din arealul athonit. Astfel s-a ajuns la nenumarate neintelegeri in sanul
conducerii Muntelui Athos, mai ales atunci cand Patriarhia de Constantinopol a cerut ca obstea
Manastirii Pantelimon sd fie mpartitd in doud sau mai multe chinovii, pentru a se evita
disensiunile cu poporul rus'®. Rusii si activitatea monastica de la Muntele Athos constituie o
temad intensd si astdzi, parcd mai intensd ca oricand, presedintele Rusiei Vladimir Putin
implicandu-se direct in ajutorarea Manastirii rusesti Pantelimon.

Dupa caderea Bizantului din 1453, traditia daniilor citre Muntele Athos a fost continuata
de un alt ,,Bizant”, din care au facut parte timp de cinci secole voievozii romani, despre care ne
vorbeste pe larg Nicolae Iorga'’. Acest ,,Bizant” s-a numit Tarile Roméne. Astfel s-a perpetuat
traditia bizantind, toate aceste gesturi de milostenie nefiind doar un act de evlavie, ci si unul
politic*’. Numeroase documente si obiecte oferite drept danii stau marturie pentru importanta
sprijinului acordat de domnitorii romani Neagoe Basarab, Radu cel Mare, Stefan cel Mare, Petru
Rares, Mihai Viteazul, Constantin Brincoveanu, sprijin ce a contribuit intr-o masura
covarsitoare la continuitatea vietii monastice in acest bastion al ortodoxiei.

Secolele al XIV-lea, al XV-lea si, in special, secolul al XVI-lea vin cu o noua forma de
ajutor acordatd de voievozii romani Muntelui Athos, care, pe langa alte odoare si sume de bani,
inchinau la manastiri proprietati roméanesti, pamanturi sau cladiri, in special lacasuri de cult.
Aici dam exemplu anul 1368, cand mosii romanesti au fost inchinate Manastirii Cutlumus®', sau

'7 Pierre S. Nasturel, Les documents roumains du Mont Athos [Contribution a Dhistoire des rélations
roumano-athonites du XIV® siécle au milieu du XVII® siécle. Thése de doctorat de 3° cycle préparée sous la direction
de M. Jean Gouillard soutenue a 1’Université de Paris IV le 11 décembre 1979].

'8 Teodor Bodogae, Ajutoarele romdnesti la mandstirile din Sfantul Munte Athos, p. 65-67.

' Nicolae Iorga, Bizant dupd Bizant, p. 19.; v. si Istoria romdnilor prin cdldtori, p. 301. lorga face o remarci
frumoasa aici: ,, multd vreme am crezut cd aceasta (acceptarea culturii grecesti n.n., .A.T.) este o umilintd; acum nu mai
e nici un motiv sa credem aceasta, pentru cd, de fapt, nu noi cedam inaintea culturii grecesti, ci era altceva: noi
deveniseram patroni ai culturii grecesti, cum deveniseram patroni ai Ortodoxiei prin aceea ca asupra noastrd trecuserd
toate datoriile in acelagi timp cu tot prestigiul, toatd influenta si toatd situatia de hegemonie a imparatilor Bizantului”.

2 Fugen Stanescu, 500 de ani de relatii romdno-bizantine, in ,Lumea Bizantului” (volum pregitit in
intampinarea celui de-al XV-lea Congres International de Studii Bizantine, Bucuresti, 6-12 sept. 1971), Bucuresti, 1972,
p. 167.

2! Florin Marinescu, Povuavikd. érypoga tov Ayiov Opovs. Apyeio Moviic Kovthovuovsiov (Documente
romanesti de la Muntele Athos. Arhiva Manastirii Cutlumus), KNE/EIE, Exd. Iepdg Mowviig Kovtlovpovsiov, Ayov
‘Opog, 1998, p. 29. La aceeasi manastire, intr-un articol, cercetatorul Florin Marinescu semnala existenta a 200 de
documente romanesti - Ta povuavika apyeia, p. 195.
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anul 1430, cand Alexandru cel Bun ajuta Manastirea Zografu oferind mosia Cépriana din
Basarabia®. La 1585, Ministirea Plumbuita din Bucuresti este inchinati Manistirii athonite
Xiropotam23, iar In 1599 ctitoria voievodului Mihai Viteazul, si anume Biserica Mihai Voda,
este inchinata cu toate dependintele, casele, pravaliile, robii si intreg avutul ce forma metocul®,
Manastirii Simonopetra®. Secolul al XVII-lea este unul reprezentativ pentru aceasti forma de
ajutor datd de voievozii romani lacasurilor de cult athonite, Matei Voievod inchinand
Manastirea Golia la Vatoped, iar Serban Cantacuzino, Vasile Lupu si Constantin Brancoveanu
platind toate datoriile centrelor monastice aghiorite si reparand sau intretindnd o buna parte din
acestea. Prezenta numarului destul de Insemnat al manuscriselor romanesti la Muntele Athos, fie
provenite din Tarile Romane, fie redactate aici, s-a datorat in special perioadei fanariote, cand,
in secolul al XVIll-lea, nenumarate calatorii ale calugarilor athoniti au trasat ,,culoarul”
principal de patrundere a cartii liturgice, iar aici consemndm manuscrisele muzicale, de
literatura, precum filocaliile etc. Odatd cu perioada fanariota, actele de sustinere financiara
romanesti se raresc, in schimb, monahii aghiorifi cutreierd Tarile Roméane pentru a strange
milosteniile de la lacasurile de cult si de pe mosiile inchinate Muntelui Athos*®. Acestia nu luau
doar ceea ce li se cuvenea din danii ci, contrar masurilor luate de voievozii romani prin
documente, primeau, in schimbul sumei de bani datorate de metoc, cite o evanghelie frumos
miniatd, un manuscris muzical, filocalic sau cate un document pretios. Asa se explicd numarul
mare de manuscrise identificate de noi astazi, pentru inceput, la Manastirea Sfantul Pavel”’ din
Muntele Athos. Insa, tot prin acest val de calugari aghioriti, s-au putut realiza schimburi
culturale absolut extraordinare, copistii roméni si greci contribuind la scrierea de manuscrise
roménesti si grecesti, o parte dintre acestea ajungand in amvoanele si stranele athonite®. Timp
de sase secole (1350—1860) a fost respectatd aceastd traditie a daniilor facute de voievozii
romani la Muntele Athos pentru sprijinirea lacasurilor de cult, evitandu-se astfel disparitia
monahismului ortodox din Muntele Athos®’.

Legaturile politico-umanitare dintre Tarile Romane si Muntele Athos, intretinute constant
si intens de voievozii romani, printre care Mihai Viteazul, Neagoe Basarab sau Constantin
Brancoveanu, si eleimosinele (milosteniile) catre manastirile in declin din peninsuld, iTn mod
paradoxal, nu sunt observate atat de clar de calatorii si, mai tarziu, de cercetdtorii romani, ci de
cilatorii straini rusi’’. Unul dintre acestia a fost episcopul Porfirie Uspenskij, un cercetitor
neobosit al comorilor athonite. In 1892, vorbea despre aportul voievozilor romani la ajutorarea
Athosului, consemnéand urmatoarele: ,, Domnii Valahiei si ai Moldovei si boierii lor dadeau

2w, Regel, E. Kurtz, B. Korablev, Actes de Zographou, in ,,Actes de I’ Athos”, 4, 1907, nr. 1.

2 Evdochimos Xiropotamitul, H & Ayiw ‘Cper Abw Tepd: povij rov Enpomotépiov (Mndstirea Xiropotamu din
Muntele Athos), Tesalonic-Seres, 1926, si ed. II, 1971, si Jacques Bompaire vol. Actes de Xeropotamu, in ,,Archives de
1'Athos”.; v. si Paris Gounaridis Apygio tijg Moviig Enponotdpov, Emropég petafolovivav eyypaowv (Arhiva Mdndstirii
Xiropotamu. Rezumate ale actelor postbizantine), ,,ABwvikd Xoppewra”’, KBE, Atena, 1993, p. 251.

** Metoyh, participare, sucursali, dependintd insemna in limbajul donatorilor mai curénd uzufruct decat
proprietate. Si venitul care se trimitea la Sfintele Locuri reprezenta numai suma ramasa dupa reparatia metocului,
dupa achitarea impozitului si a catimii fixatd in timp de razboi. cf. Dr. Teodor Bodogae, op. cit. subl. ns. p. 73.

% D, Nastase, Les documents roumains des archives du couvent athonit de Simonpetra, in Toppeikta, 3/1983,
pp- 373-388. Dimitrios Vamvakas, Iepd povij Zipmvog [Tétpac. Katdroyog tov apyeiov (Sfanta m-re Simonos Petras.
Catalogul arhivei), ,,ABmvicd Zoppewra”, 1, 1985.

% Teodor Bodogae, op. cit., p. 75.

%" Sava Chilandarec, Rukopisy a starotisky Chilandarske (Manuscrisele si tipariturile vechi de la Hilandar) in
Vésnik kralovské Ceské spoleénoste nauk, clasa pentru filosofie, istorie si filologie, 11 mai 1896, nr. VI; Pr. Ton
Andrei Gh. Tarlescu, Catalogul manuscriselor romdnesti de la Muntele Athos — Manastirea Sfantul Pavel, editie
bilingva romano-greaca in lucru.

28 Teodor Bodogae, Ajutoarele romdnesti la mandstirile din Sfantul Munte Athos, p. 75.

¥ Prof. Dr. Ioan Moldoveanu, op. cit., p. 76.

3 Damian P. Bogdan, Despre daniile romdnesti la Athos, Bucuresti, Editura Fundatiei Culturale Mihail
Kogélniceanu, Bucuresti, 1941, p. 2.
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mdnastirilor de la Sfantul Munte bani §i averi cu venituri in principatele lor, iar pe Athos
insasi, faceau, pe socoteala lor, diferite constructii cum §i alte binefaceri. Despre toate aceste
binefaceri ale lor, eu vorbesc cu placere, pentru ca niciunul dintre popoarele ortodoxe nu a
ficut atdta bine pentru Athos cdt au ficut Romanii ™.

In urma celor doua calatorii ale sale din 1723 si 1745, Vasile de Kiev (Kievskij), un
calator rus, vorbeste pentru prima datd despre tezaurul roménesc de la Muntele Athos, care
cuprinde manuscrise’’, documente istorice, odoare de pret, precum racle purtitoare de moaste,
atat de cautate de popoarele crestin-ortodoxe, si icoane®. Calatoria cilugirului rus Serafim si a
profesorului Viktor Grigorovi¢, expeditie de studiu sustinutd de Universitatea din Odessa, ale
cirei rezultate impresionante in informatii au fost publicate in 1848, a adus lamuriri extrem de
importante si bogate in amanunte despre tezaurul cultural romanesc pastrat in manastirile
Muntelui Athos. In 1865, cercetatorul bulgar K.T. Dmitriev-Petkovi¢ ajunge la Muntele Athos,
acesta fiind urmat de Spiru Haret, care a aprofundat studiile cercetitorului bulgar. Lucrarea
acestuia nu este foarte cunoscuti in mediul academic®.

Calatoriile de cercetare initiate de Sevastianov, de sarbul Dimitrie Avraamovic in secolul
al XIX-lea *°, de roméanul Teodor T. Burada in vara anului 1882, de St. Nicolaescu in 1914, de
bizantinologul Gabriel Millet in 19157 s-au incheiat cu cea a lui Marcu Beza (1933/1935)*.
Aceste caldtorii au avut ca rezultat centralizarea cercetarilor legate de tezaurul documentar
romanesc existent la Muntele Athos prin realizarea de cataloage™, instrumente de lucru absolut
indispensabile In domenii ca istoria, filologia, paleografia si codicologia.

Inainte sa trecem la relatiile roméanesti cu Ministirea Sfantul Pavel si la dependenta
Schitului romanesc Lacu de aceasta, vom face referire pe scurt la una dintre cele mai importante
calatorii la Muntele Athos initiate de Dmitriev-Petkovi¢*’, pe parcursul cireia au fost semnalate
o serie de documente, cérti si manuscrise provenite din Tarile Romane.

3! Episcop Porfirie Uspenskij, Istoria Athosului, 111, 1, editia Academiei Rusesti de Stiinte, apdruti sub
redactarea lui P.A. Syrku, St. Petersburg, 1892, p. 334.

32 Arhimandritul Leonid, Victor Langlois, Sava Chilandarec si G. Ilinskij sunt cei dintii catalogatori de
manuscrise existente la Muntele Athos, in special pentru bibliotecile manastirilor Hilandar si Sfantul Pavel de care ne
ocupam si noi: Arhim. Leonid, Arhivele slave-sdirbesti de la Sfantul Munte al Athosului, din manastirile Hilandar si
Sfantul Pavel, tradusa si 1n sarbeste si publicata, cartea XLIV (1877), pp. 232-304.; Sava Chilandarec, op. cit., 11 mai
1896, nr. VI.

33 Calatoriile lui Vasile Grigorovici Barskij la locurile sfinte din Rasarit de la anul 1723 pand la anul 1747,
editat de Societatea ortodoxa a Palestinei, dupa manuscrisul original, sub coordonarea lui N. P1. Barsukov, -1V, St.
Petersburg, 1885-1887.

3*'Schita a calatoriei prin Turcia Europeand, Kazan, 1848 si editia Moscova, 1877.

3 Spiru Haret, O calatorie la Muntele Athos, extras din ,,Revista pentru istorie, archeologie si filologie”,
I (1883), Tasi, 1884, pp. 62 si 66, nr. 1.

Dimitrie Avraamovic¢, Sfantul Munte si descrierea obiectelor de arta sdarbesti existente acolo precum §i
viziune asupra religiei, picturii §i povestirii, Belgrad, 1848.

37 Gabriel Millet, Monuments de 1’Athos, 1, Les Peintures, Paris, 1927, vol. V din Monuments de 1'art
byzantin g)ubliés et des beaux arts.

3% Marcu Beza, Biblioteci manastiresti la Muntele Athos, in Acad. Rom., Mem. Sectiunii Literare, Seria III,
Tom. VII (1934-1936).; v. si N. lorga pentru acelasi subiect: Consideratiuni istorice asupra documentelor prezentate
de d-1 Marcu Beza, in Acad. Rom., Memoriile Sectiunii Istorice, Seria I1I, Tom. XVII (1935-1936).

39 Porfirie Uspenskij are prima initiativa in acest sens alcatuind primul catalog de manuscrise si documente
athonite in 1846 urmat de losif Miiller in 1851, Victor Langlois in 1867 si Timotei Florinskij in 1880; v si Iosef
Miiller, Historische denkmdler in den klostern des Athos, in Slavische bibliotek a lui Franz Miklosich, I (1851),
Viena, p. 172-199; Timotei Florinskij, Actele de la Athos si copiile lor fotografice in colectiile lui P.I. Sevastinov.
Cercetare bibliografica, St. Petersburg V (1880), p. 19. Tot Florinskij mai semnaleaza in acelasi muzeu si o mica
colectie de acte valahe (op. cit., p. 21) si isi pune intrebarea dacd nu cumva si acestea fac parte din colectia
Sevastianov. Cf. Damian P. Bogdan; acestea ar fi acte slavo-roméne pe care muzeul mai sus-numit le-a cumparat
inainte de razboi de la anticarii Saraga din Iasi.

0 Dmitriev-Petkovi&, Privire asupra antichitdtilor Athosului, Leningrad, 1869. Fotocopii (69) de la Fundatia
Culturala Mihail Kogélniceanu, care 1-a procurat de la Biblioteca Academiei din Leningrad.
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in 1865, Petkovié a vizitat toate cele doudzeci de manastiri athonite, incepand cu
Esfigmenu. A reusit sd patrunda si in biblioteci, acolo descoperind un numar important de
codexuri roménesti si slavonesti, care fie proveneau din Tarile Romane, fie erau scrise de
cilugiri romani chiar la Muntele Athos*'. Citim doar referirile facute de pelerinul bulgar pentru
codexuri: ,,[...] In biblioteca Esfigmenu se afld o evanghelie manuscris, in folio, pe pergament
daruita de un oarecare Chirica, pentru sandtatea lui si a parintilor lui, manastirii Sfantul Petru
si Pavel din targul Sucevii din Moldova”. Pe filele de inceput ale acestui codice gasim si
insemnarea donatorului evangheliei alaturi de anul 1551, citit de Petkovi¢ cu semnul intrebarii.
Tot aici, in 1846, Uspenskij gaseste o altd evanghelie in folio ,.tiparita de loan Basarab Voievod
in anul 1512”*%. Cea de a doua manistire pe care Petkovi¢ o viziteazi este Manistirea
bulgareasca Zografu.

La Manastirea Kareia, Petkovi¢ descoperd un minei daruit de jupdneasa Anca, fiica
banului Udriste de Margineni si sotia lui Filip mare armas, in anul 1588*. Ivirul este cea de a
patra manastire athonita care ,,ca ctitori ai sdi ii are pe Mihai Voievod si fiul sau Radul, a caror
chipuri se afla pictate in biserica, pe perete, pe mana dreapti de la intrare”**. In 1660, arheologul
rus N.P. Kondakov giseste in biblioteca acestei mandstiri o psaltire greaca scrisa in Moldova™.

Petkovic descoperd, la Manastirea Filoteu, mai multe hrisoave scrise in limba romana pe
pergament, care dovedesc ajutoarele pe care manastirea le-a primit de la voievodul Vlad
Cilugirul si de la domnitorul moldovean Grigorie Alexandru Ghica, in anul 1768%.

Manastirea greceasca Karacalu este detindtoarea mai multor firmane ale sultanului
Suleiman, unul dintre acestea ne vorbeste despre faptul ca ctitorii manastirii ,,se trag din
voievozii Moldovlahiei”, Petru Rares fiind singurul voievod cu drepturi pentru a face innoiri la
mindstire pe vechile temelii*’. Biblioteca acestei mandstiri detine si o psaltire greceasc,
descoperita ulterior, in secolul al XIX-lea (1896), de Sava Chilandarec la Minstirea Hilandar*,
Insemnarea in limba slavona din aceasta psaltire ne spune urmitoarele: ,, Aceasti psaltire a dat-o
popa leremia din lasi intru pomenirea sa si intru pomenirea tatdlui sau popa loan si a maicei sale
Paraschiva in manastirea Caracal din SfAntul Munte in méinile ieromonahului Eftimie”.

La Manastirea athonitd Marea Lavra, printre icoane, hrisoave ale voievozilor romani si
alte obiect de mare pret provenite din Tarile Romane, Petkovi¢ descopera un liturghier, daruit de
Luca, episcopul Buzaului, un alt liturghier redactat Tn 1641 si daruit de voievodul Matei Basarab
si 0 evanghelie din 1643, in limba greac, daruitd de acelasi voievod®.

Manastirea Sfantul Pavel, cea care ne gazduieste si pe noi astdzi pentru a-i cerceta bogata
biblioteca de manuscrise roméanesti, este detinatoarea unui tetraevangheliar slavonesc din anul
1560, al carui copist este gramaticul Vasile, din satul Martinti din vremea domnului moldovean
Mircea Voievod: ,,S’a inceput aceastd dumnezeiascd carte numita tetraecvangheliar a se scrie in
luna Fevruarie in a 4-a zi, in anul 7068 si s-a sfarsit In Martie in a 8-a zi, in zilele bine

1 Ibid., p. 11.

2 porfirie Uspenskij, op. cit., p. 286; Antonin remarcd in 1861 ci evanghelia este tiparitd de ieromonahul Macarie.

* George D. Florescu, Genealogia boierilor din Mdrgineni din secolele al XV-lea, extras din ,,Buletinul
Comisiei Istorice a Romaniei”, IX, Bucuresti, 1930, tabloul genealogic, p. 94 si 95.

* Dimitriev Petkovi€, op. cit., p. 14.

4 N.P. Kondakov, op. cit.,p. 291.

46 porfirie Uspenskij, Istoria Afona, 111, 1, p. 335.

47 Gherasim Smyrrnakis, To Ayiov "Opog, Atena, 1903, p. 575. Traducerea in limba romani a fost facuti de
Marcu Beza, op. cit., p. 18. Firmanul lui Suleiman se afld fotografiat la B.A.R., doc., XX VII-23.

8 Sava Chilandarec, op. cit., p. 39, nr. 123.

4 Marcu Beza, Biblioteci Mdndstiresti la Muntele Athos, Extras din Memoriile Sectiunii Literare, Bucuresti,
1934, p. 18.

51



cinstitorului si de Hristos iubitorului si de sine stapanitorului nostru domn lo Petru voevod,
domn al tarii Ungrovlahiei si al Podunaviei, feciorul marelui si prea bunului raposatului domn Io
Mircea voevod si al maicei lui doamna Chiajna... care este din tara Moldovei, fiica raposatului
domn Io Petru voevod, domn al tarii Moldovei”. De asemenea, dupa insemnarile Iui Petkovic,
biblioteca Manstirii Sfantul Pavel detine si alte manuscrise slavo-roméane: un Minei™ pe luna
August de secol XV scris pe hartie, un Slujebnic’’, un Molitfelnic’>, doua pomelnice si un
Apostol™, tiparit in 1547 la Targoviste de logofatul Dimitrie, precum si o Evanghelie™, tiparitd in
1502 de ieromonahul Mardarie la Alba-Iulia. In urmatoarele expeditii de cercetare la bibliotecile
Muntelui Athos si la cea a Manastirii Sfantul Pavel vom verifica toate aceste informatii.

Urmatoarea oprire a lui Petkovi¢ pe meleaguri athonite este la Dionisiu, ctitoria
voievodului Tarii Roméanesti Neagoe Basarab, al cirui portret in mozaic este infatisat chiar la
intrare. Acest asezdmant monahal 1si are inceputurile in secolul XIV (1394), fiind sprijinit
economic de cel dintdi ctitor, Alexios Comnen. Documentele istorice grecesti ale vremii
mentioneazd manastirea ca fiind una dintre cele fara avere, Insusi patriarhul Antonie IV al
Constantinopolului, in 1389, face referire la acest lucru™. Istoricul Manastirii Dionisiu are o
stransa legaturd cu viata Sfantului Nifon, Patriarhul Constantinopolului si Mitropolitul Téarii
Roménesti (1503—-1505), acesta fiind adus in Tarile Romane de 1nsusi voievodul Radu cel Mare,
care, printre altele, ii cere si puna bazele Mitropoliei de la Bucuresti™.

Printre nenumairatele documente istorice’’ referitoare la Tarile Romane, care se afld in
biblioteca manastirii si In care sunt consemnate numele tuturor celor care au contribuit
substantial la intretinerea acestui asezdmant monahal athonit — aici il mentiondm pe Petru
Schiopul, ce apare intr-un act de danie din 1577, pe Matei Basarab in 20 februarie 1640, pe
Constantin Brancoveanu in 1696 si 1713, pe Stefan Cantacuzino in decembrie 1714 si pe
Nicolae Mavrocordat in 1716 —, s-au aflat si nenumarate obiecte de cult si manuscrise sau carti
vechi, cea mai insemnatd danie culturald fiind o evanghelie greceascd cu insemnarea in
slavoneste, apartinand lui Mircea Ciobanul.

Referitor la Manastirea Grigoriu, un alt lacas de cult important de la Muntele Athos,
provenienta ajutoarelor romanesti oferite acestei manastiri este semnalatd de scriitorul rus V.
Barski (1721-1723)®. Alte doudsprezece manastiri despre care relateazi Petkovié — Simonopetra,
Xiropotam, Rusicon, Xenofont, Dohiariu, Konstamonitu, Hilandar, Vatoped, Pantocrator,
Schitul Maicii Domnului, Stavronichita si Kutlumus — stau dovadd a binefacerilor pe care
voievozii roméni le-au facut pentru Muntele Athos. De la carti vechi si manuscrise pana la

30 Moise, din mila lui Dumnezeu, mitropolit al Sucevii, anul 7239 (= 1731)".

> S’a ostenit prea pacitosul Leontie arhimandrit al Pelagoniei si al Prilepului in manistirea numita Potoc, in
anul 7120 (=1612) al domnului Alexandru al Ungrovlahiei”.

2 Aceastd carte, vlidica Simeon al Beligradului (Alba-lulia) a dat-o preotului siu Mihail din tara
Ungrovlahiei in manastirea Catalui de sub egumenul chir Iovan si sub domnul Matei si doamna Elena si sub
Teodosie, panul craiesc, ... si in acelasi an a fost razboiu in Tara Roméaneascd si a batut Matei voevod pe Vasile
voevod, in anul 7148 = 1640”.

53 Arhim. Leonid, op. cit., p. 294-295, r. 19.

% Ibid., p. 303, nr. 7.

35 Kaopo Bhdyog, 'H xepoévnoog tob yiov Apovg 0o Kol &v G Hovol & poveyol méhot Te kol viv, Béhog,
1903, . 215.

5 Constantin Erbiceanu, Viata si traiul celui intru sfinti parintelui Nifon patriarhul Constantinopolului,
Bucuresti, 1888; M. N. Popescu, Nifon II, patriarhul Constantinopolei in ,,Analele Academiei Romane”, Bucuresti,
1913-1914, seria II, tom. XXXVI, p. 764 si urm.; Teodor Bodogae, Istoria Afona, p. 11.

57 Nicolaos Oiconomidis, Actes de Dionysiou. Textes, ,,Archives de I’Athos”, fondée par G. Millet, Publiées par
Paul Lemerle, IV, Paris, 1968; v. si Florin Marinescu, op.cit.; Marcu Beza, op. cit., p. 22, Teodor Bodogae, Ajutoarele
romanesti la manastirile din Sfantul Munte Athos, p. 165.

*% Teodor Bodogae, op. cit., p. 279; vezi si Damian P. Bogdan, op. cit., p. 27.
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ctitorii si lacasuri de cult, cu toate averile lor existente in Tarile Romane, de la obiecte de cult™
la alte bunuri si avantaje financiare, toate acestea au reprezentat un suport pentru supravietuirea
Muntelui Athos®.

2. CERCETARILE EFECTUATE iN BIBLIOTECILE ATHONITE.
IDENTIFICAREA SI CATALOGAREA MANUSCRISELOR ROMANESTI.
MANUSCRISELE MUZICALE

Desi studiile cercetatorilor prezenti in Muntele Athos pentru a explora comorile culturale
si spirituale ale acestor locuri, precum calatorul rus Vasile de Kiev (Kievskij) sau, dupa cum
mai era el cunoscut, Grigorovici Barskij, Viktor Grigorovi¢, profesor la Universitatea din
Odessa, romanii Spiru Haret, D.A. Sturdza, Teodor Burada, arheologul rus Petre Sevastianov,
bizantinologul Gabriel Millet, K.T. Petkovi¢ si Porfirie Uspenskij, sunt considerate foarte
importante, acestea nu vin cu informatii clare referitoare la cuprinsul acestor valori culturale de
o deosebita importantd pentru tara noastri®'. Dupa Porfirie Uspenskij (care in secolul al XIX-lea,
descoperea in bibliotecile manastirilor athonite, inclusiv cea de la Sfantul Pavel, un numar
apreciabil de manuscrise muzicale afirmand ca Nici un alt popor/.../ n-a facut atdta bine pentru
Athos cdt au ficut romdnii™), cercetitorul Grigorios Stathis® ajunge in 1974 la Ministirea
Stantul Pavel si, In decursul mai multor ani, identifica si catalogheaza peste 30 de manuscrise
muzicale roméanesti, semnalate si de academicianul Virgil Candea in volumele sale Marturii
romdnesti peste hotare®. In 1982, Andrija Jakovljevi¢ ajunge si el la aceeasi manistire,
rezultatul investigatiei sale fiind o lista a acestor manuscrise, dar cu unele deosebiri®. Intre 1980
si 1999, arhimandritul Veniamin Micle alcatuieste un volum extrem de amanuntit, sub forma de
catalog, in care adund 219 manuscrise romanesti existente in biblioteca Manastirii romanesti
»Prodromu” din Muntele Athos, mentiondndu-le inclusiv pe cele muzicale®®. Sebastian Barbu-
Bucur, asa cum mentioneaza in nota asupra editiei la lucrarea sa®’, descoperi si catalogheazi
peste 250 de manuscrise, iInsumandu-le si pe cele care, mai tarziu, ajung in posesia Manastirii
athonite Pavel, acestea fiind raspandite pe la diversele chilii pe care le-a vizitat®®. Cercetarile

%9 Marcu Beza, op.cit., p. 22.

8 Pierre S. Nasturel, op. cit., p. 65.

%! Damian P. Bogdan, op. cit., pp. 1-9.

62 Hristianskig, Afon, vol. III, Moscova, p. 2.

83 Gr. Stathis, Manuscrits roumains de musique byzantine du monastére St. Paul au Mont Athos (XIX siécle)
in AIESEE, 3° Congrés international d’études du Sud-Este Européen. Résumés des communications, 11, Buc., 1974,
p. 422; Stathis, Manuscrits, 111, pp. 971-972.

8% Antologii muzicale” (30), sec. XIX-XX. Notatie psaltica si texte in limba romand, compuse si copiate de
monahi romani (dascali si cantéreti) de la schitul romanesc Lacu din Muntele Athos sau aduse din tard (ms. 133, 196,
206, 242, 252, 256, 301, 315, 316, 375, 376, 393, 406-416, 428, 432-436); Virgil Candea, Mdrturii romdnesti peste
hotare. Creatii romdnesti i izvoare despre romdni in colectii din strdindtate. Serie noud, Il Finlanda-Grecia, p. 468.

8 Andrija Jakovlevi¢, Inventarul manuscriselor muzicale romdnesti aflate la mandstirea Sf. Pavel de la
Muntele Athos (cu Addenda de Gh. Ciobanu) (SCIA TMC, 29, 1982, pp. 35-41, sunt mentionate 22 ms.); Andrija
Jakovlevi¢, Inventory of Romanian Manuscripts of Agios Paulos Monastery on Mount Athos (RRHA TMC, 19, 1982,
p. 63-66).

5 Arhim. Veniamin Micle, Manuscrisele romdnesti de la Prodromul (Muntele Athos), Sfinta Mindstire Bistrita
Eparhia Ramnicului, Ramnic, 1999, p. 407.

87 Arhid. Sebastian Barbu-Bucur, Manuscrisele muzicale romdnesti de la Muntele Athos, Bucuresti, 2000.

JIntre anii 1982-1985, aflandu-ma la Sfantul Munte pentru rugd, studii si cercetdri in domeniul muzicii
bizantinéeé am descoperit peste 250 de manuscrise cu notatie cucuzeliand si hrisantica...”, p. 17.

Ibid, p. 17.
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romanesti la Muntele Athos, continuate de istoricul Florin Marinescu, s-au axat pe Documentele
istorice romdnesti® si colectia de Carte veche romdneasca’. in anii 2007 si 2008, cercetatorul
roman Vasile Vasile vine cu o noud editie Catalog a manuscriselor muzicale romanesti de la
Muntele Athos, lucrare premiati de Academia Romana. In catalogul’' sau impartit in 2 volume,
Vasile Vasile aduna peste 300 de manuscrise muzicale in notatie cucuzeliana si hrisantica.

Catalogarea colectiei integrale de manuscrise romanesti a fost reluatd in 2016 la
Ministirea Sfantul Pavel >,

3. MANUSCRISELE MUZICALE ROMANESTI iN BIBLIOTECILE ATHONITE.
MANASTIREA SFANTUL PAVEL

Cercetatorii romani, care au reusit s realizeze catalogari de manuscrise roméanesti (si aici
facem referire la cele muzicale), au dus la capat adevirate volume stiintifice, in acestea
oglindindu-se pe cat posibil numarul manuscriselor muzicale existente la manastiri, schituri sau
chilii. In biblioteca Manastirii Sfantul Pavel, unde si astizi (2019) imi continui cercetarile, am
descoperit urmitoarele manuscrise, dar cu alte tematici fatd de cele muzicale: 1. Carte de
rugdciuni apartindand secolului al XVIII-XIX-lea cu titlul: Rugdciunile Sfantului Efrem (Sirul),
2. Engolpion de Cuvinte duhovnicesti secolul XVIII-XIX, 3. Culegere de Cuvinte Duhovnicesti
(Codice Miscelaneu) sec. XVIII-XIX, 4. Un manuscris liturgic: Slujba si Canonul Paraclis al
Maicii Domnului de la Izvorul Tamdduirii — paraclisul — Schitului Lacu — secol XX (1934),
5. Un alt manuscris liturgic cu titlul: [n cea de a doua Duminicd a Pogordrii Sfantului Duh,
sarbdatorim pomenirea tuturor Cuviosilor Parinti care au stralucit in pustiul Sfantului Munte al
Athonului, acesta fiind scris, dupd cercetdrile codicologice efectuate, in a doua jumatate a
secolului al XIX-lea. 6. Un alt codice deosebit de interesant si necunoscut pana astdzi, cel putin
in urma cercetarilor facute de renumitul acad. Dumitru Staniloaie atunci cand a tradus colectia
Filocalica in limba roméana, este codicele romanesc PAVEL 313 de secol. XIX, care cuprinde
Texte filocalice. De fapt, toate manuscrisele romanesti cu cuprins filocalic apartindind Muntelui
Athos nu au fost semnalate de Staniloaie sau de alti cercetatori precum Virgil Céandea in
Marturii romdnesti etc. In continuarea acestei serii semnalim prezenta altor manuscrise
filocalice necunoscute pana in prezent, cum ar fi: 7. PAVEL 309, care, de fapt, este un
Miscelaneu si cuprinde printre altele Cuvinte folositoare din cartea lui Petru Damaschin. Un al
8-lea codice romanesc pe care 1l semnalam aici, este PAVEL 317 si este un Pateric, de
asemenea, necunoscut cercetarilor romanesti la Muntele Athos, cartea numita PARADISSOS sau
in traducere RAIUL™. 9. Manuscrisul cu numirul de inregistrare PAVEL 255 contine un numir
de 227 file pe care sunt redactate diverse texte filocalice, dupd analiza grafiei si a altor aspecte

% Florin Marinescu, To. povpaviké apyeio tov Ayiov ‘Opove. INpavIiky Ty yio Ty 10Topic Tov, ,,AteBvég
Yvuméoro. To Aywov Opog, ¥07ic, oriuepa, avpro, 29 oct. — 1 nov. 19937, Tesalonic, 1996.

" Florin Marinescu — Marian Croitoru, Tipdrituri romdnesti ale sfintei Mandstiri Pantocrator din Sfantul
Munte — POYMANIKA ENTYIIA THXY [EPAY MONHX [TANTOKPATOPOX AI'IOY OPOYZ, Editie a Sfintei Chilii
Sfantul Gheorghe Livadogheni Capsala [EKAOXIZ IEPAY KAAYBHX AT'IOY TEQPI'IOY AEIBAAOTI'ENH
KAYAAAZE], Sfantul Munte, 2014.

" Vasile Vasile, Tezaur muzical romdnesc, 2 volume, Bucuresti, 2007, 2008.

2 Lucrare in desfasurare din 2016, urmind a mai fi inserate in catalog inci 21 de codexuri romanesti
(septembrie—octombrie 2019).

3 Nu apare mentionata de acad. Staniloaie in colectia sa ,,Filocalia” la capitolul cartii acesteia scrisa de Calist
si Ignatie Xanthopoulos (n.n.).
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codicologice, se pare ca a fost redactat Tn a doua jumatate a secolului XVII si inceputul celui de-
al XVIlI-lea. Pe langa cercetatorii romani dispusi sd evidentieze bogitia de manuscrise
romanesti cuprinse in bibliotecile athonite, cel putin in secolul XX, s-a numarat si cercetatorul
Grigorios Stathis™, care a descris si colectia de manuscrise romanesti.

Singurul cercetator roméan care a scos in evidenta bogata si variata colectie de manuscrise
romanesti a Manastirii ,,Prodromu” a fost Arhim. Veniamin Micle”. Acesta a intocmit un
catalog fara insa a detalia descrierea manuscriselor. In anul 2000, in 2007 si in 2008, cercetitorii
Sebastian Barbu-Bucur si Vasile Vasile au fost cei care au continuat studierea acestei colectii’®.

Legatura stransa dintre Tarile Romane si Manastirea athonita ,,Sfantul Pavel”, a carei
biblioteca o avem in vedere spre cercetare, s-a datorat in special rolului foarte important pe care
familia Craiovestilor’’ 1-a jucat la sfarsitul secolului al XV-lea. Doi dintre cei patru frati
craiovesti s-au casatorit cu sarboaice, in acest context il amintim pe banul Barbu, care s-a
casdtorit cu o sarboaica dintr-o familie necunoscutd documentelor, si pe vornicul Parvu, care, in
1504, s-a casatorit cu Elena, fiica lui Dimitrie Jakgi¢™®. Aceste legaturi matrimoniale au avut
desigur si un rol cultural, Craiovestii influentand si patrunderea curentului educational sarbesc
in tard. Un exemplu 1n acest sens il constituie Manastirea Bistrita unde se gasesc manuscrise
sarbesti si care dovedeste o data in plus legaturile romano-sarbesti materializate 1n sfantul munte
prin protectoratul voievozilor roméni fati de Manastirea Sfantul Pavel””.

Biblioteca manastirii ,,Sfantul Pavel” detine peste 12.000 de carti tiparite si peste 500 de
manuscrise deosebit de valoroase, o parte dintre acestea fiind scrise pe pergament. Manuscrisele
romanesti, 92 la numar, scrise la Muntele Athos sau ajunse acolo din Roménia de-a lungul
veacurilor prin monahi iubitori de viatad asceticé inaltd, sunt provenite de la schitul roméanesc Sfantul
Dimitrie — Lacu. Printre acestea, un numar aproximativ de 50 de codexuri au un continut muzical, iar
restul au diferite subiecte, chiar si sub forma de Miscelaneu. Printre acestea, Emil Turdeanu semnala
un Tetraevanghel valoros, copiat in 1560 in timpul lui Petru cel TAnar al Térii Romanesti™.

Manuscrisele muzicale care apartin perioadei secolelor XVII-XX (in notatie cucuzeliana
si hrisanticd) sunt redactate fie la Athos, fie au ajuns acolo prin laici, preoti si calugari veniti in
pelerinaj sau stabiliti definitiv. Manuscrisele se inscriu in diferite tipuri de culegere (Doxastar,
Antologhion, Irmologhion, Stihirar) cuprinzand un repertoriu bogat de cantari semnate de
compozitori, precum Petru Peloponisiu, lacov Protopsaltul, Hurmuzie Hartofilaxul, Petru
Vizantie, Daniil Protopsaltul, Grigorios Lampadarie.

Alaturi de acesti autori figureaza desigur si nume de psalti romani, printre care Nectarie
protopsaltul Husanul, Nicolae Trutescu, Mihalache Moldovlahul.

In incheiere semnalim cd volumul materialului documentar, deosebit de bogat, necesita
continuarea cercetarii, iar noi, cercetatorii romani, avem datoria de a pune in lumina aceste
valori culturale romanesti ce ddinuiesc peste hotare.

™ Gr. Stathis, op. cit., p. 971-972.

> Arhim. Veniamin Micle, Manuscrisele romdnesti de la Prodromul (Muntele Athos), Sfanta Ministire Bistrita
Eparhia Rdmnicului, Ramnic, 1999.

76 Arhid. Sebastian Barbu-Bucur, Manuscrisele muzicale romdnesti de la Muntele Athos, Bucuresti, 2000 si Vasile
Vasile, Tezaur muzical romdnesc, 2 volume, Bucuresti, 2007, 2008.

" 1.C. Filitti, Banatul Olteniei si Craiovestii, in ,,Arhivele Olteniei”, Craiova, XI (1932), p. 1-36, 135-176,
319-351.

8 Emil Turdeanu, Din vechile schimburi culturale dintre Roméni si lugoslavi, in ,,Cercetari literare”, Bucuresti, 111
(1939), p. 149-150.

7 Pr. Dr. Ioan Moldoveanu, op. cit., p. 212-224.

8 Emil Turdeanu, Legdturile romdnesti cu mandstirile Hilandar si Sfantul Pavel de la Muntele Athos, Extras
din ,,Cercetari literare”, vol. IV, Bucuresti, 1941.
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LISTA MANUSCRISELOR® MUZICALE ROMANESTI ATHONITE
DIN BIBLIOTECA MANASTIRII ,,SFANTUL PAVEL”
(cercetate pana in prezent)

Ms.rom. 3 Sfantul Pavel 506

Sec. XX (1908) hartie.; 20 x 15 cm. fol. [280]. Randuri duble 11
DOXASTAR IACOV — HURMUZIE HARTOFILAX
Notatie noud

Ms.rom. 4 Sfantul Pavel 507

Sec. XIX(1884) hartie.; 21 x 14,5 cm. fol. [302 + 2 albe la inceput si o fila la sfarsit]. Randuri
duble 11.

ANTOLOGIE

Notatie noua

Ms.rom. 6 Sfantul Pavel 487

Sec. XX (inceput) hartie.; 20,5x14,5 si 22x17 cm. Fol. [1 — 89 + 29 + 5]
ANTOLOGIE
Notatie noua

Ms.rom. 12 Sfantul Pavel 315

Sec. XIX (sfarsit 1885) hartie.; 16,5 x 12,5 cm. Fol. 38. Randuri duble 9

ENGOLPION MUZICAL

Notatie noua

Fara paginatie din partea bibliotecii manastirii detindtoare, ci doar de copistul manuscrisului. La
inceput o stampila dreptunghiulara in tus albastru a Sfintei Manastiri Pavel, Muntele Athos.

Ms.rom. 20 Sfantul Pavel 206
Sec. XIX hartie., 20,5 x 15 cm. Fol. 91. Randuri duble 8/9

STIHIRAR

Paginatie facuta de copist in coltul din stanga sus al filei, doar o parte a codicelui. A doua
numeritare pe file este moderna in tus albastru. Stampild dreptunghiulara in tus albastru (fol.1r)
a Manastirii Sfantul Pavel din Muntele Athos.

Ms.rom. 21 Sfantul Pavel 252

Sec. XIX (aprox. 1835 — ‘40) hartie; 20.5 x 14,7 cm. Fol. 199 A’ — B’ +a’ —b’. Randuri duble 15.

8 Manuscrisele din lista apar in catalogul pe care il pregitim cu un numir de ordine dat de noi §i un alt numar
dat de biblioteca ,,proprietar” (n.a., L.S.).
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ANTOLOGIE

Notatie noua.

Fara numerotare facutd de biblioteca detinatoare, ci doar de catre copist pe pagini. Tot copistul a
mai numerotat 41 de caiete formate din patru file pana la filele 327 — 328. La inceputul
codicelui si pe ultima pagina, stampile dreptunghiulare si rotunde in tus albastru apartindnd
Manastirii Sfantul Pavel din Muntele Athos.

Ms.rom. 32 Sfantul Pavel 432

Sec. XIX (1882) hartie.; 20,5 x 15,8 cm. Fol. A’ + 308 + a’. Randuri duble: s.1,s.2: 11,s.3: 11.
ANTOLOGIE
Notatie noua.

Ms.rom. 33 Sfantul Pavel 375

Sec. XIX (1887) hartie.; 22 x 15 cm. Fol. A> — B’ + 31. Randuri duble 11.
BROSURA TIPARITA
Notatie noua

Ms.rom. 34 Sfantul Pavel 435

Sec. XX (1913) hartie.; 20,6 x 15,9 — 21 x 17 cm. Fol. 136 + 96r, 97v, 106v, 107r, 107v, 108r,
109v, albe. Randuri duble 10.

ANTOLOGIE

Notatie noud — mutilat — incomplet.

Ms.rom. 35 Stantul Pavel 396

Sec. XIX (1887 — 1893) hartie 18 x 13,2 cm. Fol. 103 +a’ — ¢’. Randuri duble 10.
ANTOLOGIE

Notatie noua

Fara numerotare facutd de biblioteca detinitoare a codicelui, Manastirea Sfintul Pavel.
Numerotare facutd doar de copist cu cerneala rosie in partea de sus pe mijlocul filei. La fila 1r,
stampila dreptunghiulard in tus albastru apartindnd Manastirii Sfantul Pavel din Muntele Athos.

Ms.rom. 37 Sfantul Pavel 503

Sec. XX (1909 inceput) hartie.; 20 x 14,5 cm. Fol. 75 — 137. Randuri duble 12/13.
ANTOLOGIE (CHINONICO — HERUVICAR)

Notatie noud. — adaptare in limba roméana

Fara numerotare de catre copist. O altd numerotare in creion (r. — v.) de 0 ména mai recenta,
probabil a manastirii detindtoare a codicelui. (f. 130r — 137r) numerotare in tus albastru
moderna. La primele file, stampila in tus albastru apartinind Manastirii Sfantul Pavel.
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Ms.rom. 38 Sfantul Pavel 411

Sec. XIX (1885) hartie 23,4 x 14,5 cm. Fol. 84. Randuri duble 13.

ANTOLOGIE

Notatie noua.

Numerotare facutd de copist in partea superioard a filei, coltul din dreapta. Numerotare cu
creionul (81r — 83v) de o mana mai recentd, probabil a manastirii detinatoare a codicelui. La
filele preliminare (o fild lipitd de copertd), incercari de desen fard expresivitate artisticd in
creion. La primele file, stampild 1n tus albastru a Manastirii Sfantul Pavel din Muntele Athos.

Ms.rom. 39 Sfantul Pavel 415

Sec. XX (1929) hartie 19,3 x 14,9 cm. Fol. A’-I"" + 134 (+1). Randuri duble 11.

DOXASTAR - HURMUZIE HARTOFILAX

Notatie noud — adaptare n limba roméana — mutilat

Numerotare de copist cu cerneald rosie in colful din dreapta al filei. Numerotare in creion (58r —
1343) de o altd mana mai recentd, probabil de citre biblioteca manastirii detinidtoare. La filele
preliminare, un text psaltic separat de continutul codicelui ,,Sfinte Dumnezeule” in cerneala
rosie si neagra dar intr-o grafie diferitd de cea a textului initial. La primele file (f. I'”), o stampila
dreptunghiulara in tus albastru a Sfintei Manastiri Pavel.

Ms.rom. 41 Sfantul Pavel 407

Sec. XIX (1880 — 1883) hartie., 19,7 x 13,6 cm. Fol. 44 + 18r, 18v,24v, 29v, 30v, 31v, 32v, 431-
44v, albe. Randuri '(ff. 1r-14v)12 / *(ff. 15r-17v)10/ >(ff. 19r-19v)10/ *(ff. 20r-23v)12 / °(ff.
25r-28v)15 / S(ff. 29r-30r)11 / (ff. 31r)11 / ¥(ff. 32r)11 / °(ff. 33r-42v) 10.

ANTOLOGIE

Notatie noua.

Fiecare caiet are o altd numerotare. Asadar, la prima vedere, pot fi observate mai multe
numerotari (toate mai noi decat véarsta codicelui, in creion si stilou) inclusiv cea a copistului cu
cerneald rosie 1n partea superioard a filei pe mijloc (verso). La f. 1r, stampild dreptunghiulara in
tus albastru apartindnd bibliotecii detindtoare

Ms.rom. 42 Sfantul Pavel 408

Sec. XIX (1875 fol.r.) hartie.; 20 x 14,7 cm. Fol. 71 + 9r, 20v, 39v-40r, 70v -71r, albe. Randuri
Y. 1r-4v) 12 / 2(99. 5r-20v) 11 /*(p@. 21r-32v) 13-14 / *(@@. 33r-37r) 12-13 / *(p@. 37v-39r)
12-13 / %(@@. 411-47r) 13-14 / "(0@. 49r-50v) 13 / ¥(@o. 51r-54r) 13 / *(p@. 55r-70r) 11.
BROSURA

Notatie noua.

Numerotare mai noud cu cerneala verde. Copistul nu a facut vreo numerotare. Mai multe caiete
unite: '(ff. 1r-4r) / *(ff. 5r-20r) / *(ff. 21r-32r) / *(ff. 33r-40r) / °(ff. 41r-54r) / °(ff. 55r-64r) / '(ff.
651-70r). La fila 1r, stampild dreptunghiulara in tus albastru a Manastirii Sfantul Pavel.
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Ms.rom. 43 Sfantul Pavel 504

Sec. XX (1908) hartie.; 19,3 x 12,5 cm. Fol. A’ + 251 + a. Rinduri duble.

ANTOLOGIE (Codice Miscelaneu romano-grec)

Notatie noud

Numerotare facutd probabil de Eftimie monahul in partea superioard a filei pe mijloc, cu
cerneald rosie. La fila A’, stampila dreptunghiulara in tus albastru a Manastirii Sfantul Pavel.

Ms.rom. 44 Sfantul Pavel 409

Sec. XIX (1897) hartie.; 20,3 x 15,3 cm. Fol. 155 A’ + A’ + E’. Randuri duble 11.
ANTOLOGIE

Notatie noua.

Numerotarea filelor este facuta cu cerneala rosie de insusi copistul codicelui, asemanatoare celei
din manuscrisele Sfintul Pavel 375 si 396, in partea superioard a filei pe mijloc. Numerotare
facutd de mine pe file, cu creionul. La fila I, stampild dreptunghiulard in tus albastru a
Manastirii Sfantul Pavel si la fila E’ stampild rotundd cu cerneald neagrd a Schitului Lacu din
Muntele Athos.

Ms.rom. 45 Sfantul Pavel 505

Sec. XX (1913) hartie.; 20,5 x 15,8 cm. Fol. 155 A — A’ + 49 + o’ — € + 14r — 15v, albe.
Randuri 11.

BROSURA (SLUJBA SFANTULUI NICOLAE)

Notatie noud — Codice miscelaneu roméno — grec.

Numerotare facutd de copistul codicelui cu cerneald neagra si rosie, in partea superioara a filei
pe mijloc. La f. 1r, stampild dreptunghiulard si rotundd in tus albastru apartindnd bibliotecii
Manastirii Sfantul Pavel.

Ms.rom. 47 Sfantul Pavel 436

Sec. XIX (sfarsit) — (inceput) XX hartie de diferite dimensiuni.; Caiete scrise de maini diferite.
FRAGMENTE

Notatie noua

Fara numerotarea filelor de catre copisti sau de biblioteca detindtoare a codicelui. Numaratoarea
a fost facutd de o mana mai tarzie cu creionul, in partea superioard a filei dreapta. Probabil de
primul catalogator, Grigorie Stathis (‘70). La f.1r o stampild dreptunghiulara in tus albastru a
bibliotecii Méanastirii Sfantul Pavel.

Ms.rom. 57 Sfantul Pavel 413

Sec. XX (1906) hartie.; 17 x 12,4 cm. Fol. 18 Randuri duble 8.

BROSURA

Notatie noua

Fara numerotare de catre copist sau de biblioteca detinatoare. Aceasta a fost facuta mai tarziu cu
cerneald albastrd in partea superioara a filei, coltul din dreapta. La f. 2v, stampila in tus albastru
a bibliotecii Sfantul Pavel.
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Ms.rom. 57 Sfantul Pavel 428

Sec. XX (intre 1916 — 1927) hartie.; 15 x 10 cm. Fol. A’ +43 + o’, §°,y,’0’. Randuri duble 8.
BROSURA

Notatie noua.

Numerotare mecanicd pe pagini, de catre biblioteca detinatoare. O altd numerotare facuta de
mine (Gr. Stathis “70/°80) cu creionul, pe file, in coltul din dreapta sus. La f. A’r, stampila
dreptunghiulara in tus albastru a Sfintei Manastiri Pavel.

Ms.rom. 58 Sfantul Pavel 410

Sec. XX (1906) hartie.; 22,3 x 16 cm. Fol. A’-B’ + 28 + o’ — un’. Randuri duble 12.

BROSURA

Fara numerotare de cétre copist sau de biblioteca detinatoare. Mai tarziu, de catre Gr. Stathis cu
creionul, pe file, in coltul din dreapta sus. La f.1r, stampila dreptunghiulara in tus albastru a
Stintei Manastiri Pavel.

Ms.rom. 59 Sfantul Pavel 256

Sec. XIX (1887 — 1889) hartie.; 17,5 x 11,5 cm. Fol. A’-A’ + 94 (+1) + a. Randuri duble 8.
ANTOLOGIE

Notatie noua.

Fara numerotare facuta de copist sau de biblioteca detinatoare. O numerotare a fost facutd mai
tarziu cu creionul in coltul din dreapta sus a filei. La f. Av, stampild in tus albastru a Manastirii
Stantul Pavel.

Ms.rom. 60 Sfantul Pavel 406

Sec. XIX — XX (1883/1901) hartie.; 16,1 x 10 cm. Fol. (A’ —I" + 29) o). 18 + a’—ve’. Randuri
duble 14.

BROSURA (Miscelaneu)

Notatie noua.

Manuscrisul este scris de doud maini: Text literar si muzical. Numerotare facutd de copisti cu
cerneald rosie pe file. (1r — 25r/text literar) si pe pagini (muzical), In partea superioara a filei pe
mijloc. La sfarsitul Canonului Paraclis text literar, filele albe sunt numerotate cu cernealad verde
moderna. La fila I"’r, stampila in tus albastru a Sfintei Manastiri Pavel.

Ms.rom. 61 Sfantul Pavel 546

Sec. XX (inceput) hartie.; 10,5 x 8. Pagini 172.

ANTOLOGIE

Notatie noud

Fara numerotare a filelor de cétre copisti sau de biblioteca detinatoare a codicelui. O numerotare
mai noud a fost facutd cu cerneald albastrd, modernd, in coltul din dreapta sus. La filele
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preliminare si la f. 2r, stampild dreptunghiulara si rotunda in tus albastru apartinand Manastirii
Stantul Pavel.

Ms.rom. 63 Sfantul Pavel 544

Sec. XX (inceput) hartie.; 15 x 10,8. Fol. 30 + A’B’I’A’+a’p’. Randuri duble 9.

SLUJBA

Notatie noua

Numerotare a filelor cu cerneald rosie in partea superioara a filei, pe mijloc. O altd numerotare
mai noud cu cerneald albastrd, moderna, in coltul din dreapta sus pe pagini, posibil facutd de
biblioteca detindtoare. De mine (Gr. Stathis ’70/°80), s-a facut o altd numerotare cu creionul a
filelor albe A’+B’+I”+A+a’f’ 1n coltul din dreapta sus. La pagina 1A, 1r si la 30v, stampila
dreptunghiulara si rotunda cu tus albastru a Manastirii Sfantul Pavel.

Ms.rom. 65 Sfantul Pavel 538

Sec. XX (1907) hartie.; 21 x 16 cm. Fol. 174 + A’,B’,I"’+a’. Randuri duble 12.

DOXASTAR (IACOV — HURMUZ)

Notatie noua

Numerotarea filelor s-a facut cu cerneald moderna, albastrd, in coltul din dreapta sus, pe pagini,
probabil de catre biblioteca detindtoare. De mine (Gr. Stathis ‘70/°80), o noud numerotare a fost
facutd cu creionul, pe file, in coltul din dreapta sus. La fila A’r, la 1r si la fila 174r, stampila
dreptunghiulara si rotunda in tus albastru a Manastirii Sfantul Pavel.

Ms.rom. 67 Sfantul Pavel 539

Sec. XIX (1890) hartie 19 x 14 cm. Fol. 105+a’, B’. Randuri duble 11.

ANTOLOGIE

Notatie noua.

Prima numerotare a fost facuta de copist cu cerneala rosie, pe file, in coltul din dreapta sus. A
doua numerotare a filelor, mai noud, cu cerneala albastra, in coltul din dreapta sus, pe pagini,
probabil de catre biblioteca detinatoare. De mine (Gr. Stathis 70’/°80), numerotarea s-a facut
creionul, pe file, in coltul din dreapta sus filele 25 — 105 + o’. La f.1r si 103r, stampila
dreptunghiulara si rotunda cu tug albastru, a Manastirii Sfantul Pavel. Se observa si alte stampile
(de provenienta ruseasca) de forma rotunda in tus negru.

Ms.rom. 69 Sfantul Pavel 542

Sec. XIX (mijloc) hartie., 21,8 x 16,4 cm. Fol. 30 + A’ + o’,’. Randuri duble 12.

PROHODUL DOMNULUI IISUS HRISTOS

Notatie noua

Fard numerotare de cétre copist sau de biblioteca Manastirii Sfantul Pavel, detinatoarea
codicelui. Numerotare mai noud in coltul din dreapta sus, pe pagini, cu cerneald moderna si de
catre mine pe file, cu creionul, in coltul din dreapta sus. La filele preliminare A’r stampila
dreptunghiulara in tus albastru a Manastirii Sfantul Pavel. De asemenea la fila 1r, stampila
rotunda 1n tus albastru a aceleiasi manastiri.

61



Ms.rom. 70 Sfantul Pavel 196

Sec. XIX (mijloc 1845) hartie.; 23,7 x 17,5 cm. Fol. 9. 289 + A’ + B’ + o’,f’. Réanduri duble
15-17.

DOXASTAR (melos stihiraric)

Notatie noud — adaptare in limba romana.

Fara numerotare completd facutd de copist sau de biblioteca Manastirii Sfantul Pavel
detindtoarea codicelui (doar pand la f.8 cu cerneala neagrd 1n coltul din dreapta sus).
Numerotare mai noud, pe pagini, cu cerneald rosie 1n coltul din dreapta si stdnga sus si de mine
A’+ B’ + o’,p’,, pe file, cu creionul, in coltul din dreapta sus in continuarea celei facute de
copist. La filele preliminare A’r, stampild dreptunghiulard si rotunda (tipuri diferite) cu tus
albastru si negru, a Manastirii Sfantul Pavel. De asemenea si la filele 1r, doud stampile rotunde
cu cerneala neagra precum si la fila 2r a aceleiasi manastiri.
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